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Tezka, siva in mokra megla je lezala nad barjem, ko je gnal Se-
lanov Tine kravo na paSo. Hladno je bilo, toda v zraku je disalo po
soncu in 3Soti, ker bo ¢ez uro ali dve sonce predrlo meglo, ki se bo
razkadila in bo potem prijetno in veselo. Pred nekaj dnevi je deze-
valo, pa je bila zemlja razmocena in kravi se je vdiralo, Tine pa je
poskakoval z bosimi nogami, ker ga je zeblo v mokre prste. Na tej
strani TrzaSke ceste se je kmalu za njihovo hiSo dvigal Zelezniski
nasip in le semkaj, na drugo stran nasipa, je najraje gnal na paso,
kajti tu ni bilo nobenih his ve¢ pa tudi drugih pastirjev ne, ki so
raje pasli nize zdolaj ob Malem grabnu, kjer so lovili na vilice ka-
peljne, ki so jih potem pekli na ognju. Zaradi mnogih barjanskih
jarkov je bil nasip na mnogih mestih predrt in obokan, in tod skozi
se je odtekala voda, kadar je bila poplava, ob suhem pa so skozenj
vozili Soto, krompir in zelje, seno in steljo ter jelSeve hlode, kaijti
kolovozi in steze so bile speljane po vsem Sirnem barju. Od Dolgega
mostu sem proti Brezovici je bilo ta ¢as ob Trzaski cesti le malo his.
Le-tod je bila cesta ravna in prav zdaj na jesen je bilo na obeh stra-
neh vzdolz ceste v lepih vrstah in to¢nih presledkih sto in sto kupov
gramoza za posipanje in vsak kup je bil lepo v podolgovat osiljek
pograbljen in cesarski cestar je imel s tem kamenjem mnogo opravka,
saj ¢lovek nikdar ne ve, kaksna gospoda se vozi le-tod v imenitnih
popotnih kocijah, Teh kodij pa je sedaj vedno manj, saj Ze nekaj let
vozi vlak ¢ez barje naravnost do morja in po Zeleznici potuje ¢lovek
bolj varno, hitreje in bolj imenitno. Vsaj tako pravijo. Toda drzavni
cestar Luka zaupa le cesti in se zato nikoli za vse denarje tega sveta
ne bo vozil po Zeleznici, ¢eprav so gospod v cerkvi ze nekajkrat po-
trdili, da v resnici ni hudoba svojih krempljev vtaknila v to stvar,
kar pa 3e velina ljudi tod okoli na tihem le verjame.

»Ogenj je hudil,« je vCasih razlagal v gostilni, »ogenj Zre, pokon-
Cuje in posmodi! Pa nalozite na tehtnico pod parizar kup Zerjavice!
Kaj se bo zgodilo? Voz se bo vnel in amen.«

»Ampak tista stvar je vendar iz Zeleza, Zelezo pa ne zgoril« so
mu ugovarjali mladi gospodariji.

»Zelezo ne zgori, to je res, ampak kako gre ogenj v kolesa, da
se potem vrte, to mi razlozite, vi zeleni kljunil«

Tega mu seveda nihCe ni razlozil, ker tega tudi nihée vedel ni,
pa je zato ostalo v njegovi glavi pribito, da vse to z Zeleznico ne gre
Po pravici in po bozjih postavah. Kajpak, Luka je star sedaj, ko se
piSe leto 1879., sedemdeset let in je Ze marsikaj dozivel na to svojo
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preljubo cesarsko oblast se je bil navezal od Dolgega mostu pa do
Brezovice in teh nekaj kilometrov skozi Kozarje je objemal vedno
tesneje. Bil je Se korenjak, uren dedec, dolg kakor oskubljena jelsa
in 7e od dale¢ si videl blesteti na njegovem klobuku svetal medeni-
nast znak njegove oblasti. Zgovoren je bil in, kadar je Tine pasel ob
cesti, mu je veckrat razvozil v samokolnici kak kup gramoza, sam pa
je sedel na kilometrski kamen in si prizgal Cedro.

»Aha, ti si Karlisnikov Tine, Ze vem, sin Mihe, ki je moj prija-
telj in sosed. Rad pomores starim ljudem, to je prav in lepo krscan-
sko delo. Zato ti bom povedal marsikaj, kajti veliko se je nabralo v
moji betici skozi o¢i in skozi uSesa, da ne vem, kam vec spravljati.«

»Stric Luka, ali je res, da ste videli tisti dan, ko je prvikrat peljal
yrlak tod mimo. sedeti hudobo na dimniku?« ga je ob priliki vprasal

ine.

»Tako res, kakor tukaj sedajle sedim.«

Tine se je zamislil, popraskal po glavi in hudoba mu ni sla iz-
pred oci.

»Pa kaks$na je bila?« je vpraseval. »Jaz je Se nikoli nisem videl.«

»Prav taksna kot je na sliki svetega Antona v cerkvi.«

Toda Tine je zmajeval z glavo, prav zares ni mogel verjeti v to
stvar, naj je takole potem v samoti med jelSami kje Se tako raz-
misljal. V zadnjih letih se je tako zaveroval v to Zeleznico in v vsako
podrobnost na vlaku in ob progi, da mu ni §la v glavo ta Lukova
trditev.

»Zdi se mi, da ne verjames, Tine?« je malce uzaljeno dejal Luka,
»Staremu ¢loveku ne verjeti, ni lepol«

»Nak. ne verjamem!« je dejal Tine. »Saj ogenj ne Zene Zeleznice.
Ogenj le gori pod kotlom, v katerem je voda. Voda se pa zaradi
vrodine izpremeni v sopuh in ta ima potem tako moc, da Zene kolesa.«

»Hudika ... ! Tak tole hode§ ti meni natvesti? Voda in sopuh —?«

»Da. voda in sopuh, Sopuh ima velikansko mo¢. Doma sem del
lonec vode na ogenj, ga pokril z desko in Se kamen sem polozil nanjo
in ko je pricela voda vreti, je naenkrat sopuh vrgel z lonca desko s
kamnom vred.« :

»To ti je ze kak potepuh natvezil, ki hodijo po tej cesti iz kraja
v kraj L.

»Saj mi je tudi povedal prav takSen. Bil je z Dolenjskega doma
in se je izu&il takih stvari. Potoval je v Trst k nekemu mojstru, da
bo postal kurja¢ na Zeleznici. Ko sem pasel tamle ob cesti, se je vsedel
k meni v travo in mi je pripovedoval. Zdaj v resnici vem, da v Ze-
leznici ni nikakine hudobe. Dal mi je tudi naslov mojstra v Ljubljani,
pri katerem se bom tudi sam lahko izu¢il za takSnega moZal«

»1z te moke najbrze ne bo kruhal« je menil o3piceno cestar Luka.
»Kolikor jaz tvojega oteta poznam, ne bos$ ti nikoli na Zeleznici. Kje
ima$ pa pamet? Kje so pa denarci, telicek? Na barju ne rasto! Ti
samo mene poglej in premisli, kaksne Case sem Ze videl! Totle po
cesti sem videl Francoze, ki so prijahali v naSo dezelo, oh, fanticek,
kaj pa ti ves o zivljenju! Cakaj, Se nekaj imenitnega ti povem: prav
tule sem sedel, ko se je pripeljala iz Ljubljane sem lepa ko¢ija in pred
njo je jahal eskadron konjenikov, v kociji pa nihée drug kot sam
cesar. Zdaj pa ni na cesti niesar ve¢ takSnega. Vse se sedaj vozi z
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Zeleznico in vse se sedaj tod okoli nekam podira. Stari ¢asi so kakor
prerezani, odkar so napeljali Zelezne kace po barju... Ehl«

»Vidite, tudi cesar se sedaj vozi z zeleznico in cesar se prav
gotovo ne bi vozil, ¢e bi bilo vse to s hudobo v zvezil«

Zdajci se Luki kar nekam svetlo poblisne v glavi, da se kar za-
maje v svoji veri. Vidi§, na to pa zares ni nikoli pomislil! Cesar se
ze ne bi vozil z Zeleznico, ¢e bi imela hudoba le en sam krempelj pri
tej stvari. Ti hudirjev fant ti tak! Toda Luka se ne bo vdal zdaj, ko
je ze sedemdeset let star — zdaj, ko ga noge Ze presneto bole in je
treba misliti na botro smrt.

»Krava ti je usla v repiic¢el« dé nenadoma in puha dim iz cedre.

Tine pa je bezal za kravo, kajti njegov oCe je bil za take stvari
od sile natancen in prav ni¢ skop z roko, kadar je delil doma pravico.
Ceprav je bil hudo bolan in mu je smrt Cepela na prsih, je bil ven-
darle strog in zakrknjen kmet in je vse otroke trdno drzal v kle3¢ah
svoje vzgoje. Tine je hodil v dobrovsko Solo, toda le malokdaj, ker
se ni dalo vse tako urediti na KarliSnikovi kmetiji, da bi bila krava
napasena in fant izSolan. KarliSnik je potreboval sina doma, Sola pa
je uro hoda dale¢ in poZre toliko Casa, da ga nihie ne more na-
domestiti, Fant sam ni maral dosti za Solo, ampak ¢e je mogel, jo je
le potegnil ¢ez njive v Dobrovo, da je vsaj od dale¢ ujel vse érke za
pisanje in branje in Stevilke, saj je sedel vedno le v zadnji klopi med
bajtarji. Do le-teh pa u¢enikova modrost ni segala, le palica vcasih in
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zaudnica. Modrost njegova je bila namenjena le otrokom gospodarjey,
ki so sedeli prav blizu njegove mize in le-ti so pisali na tablo in v
pisalnike, revéki zadaj pa so zehali in se &¢ipali pod klopmi ali pa zijali
skozi okno tja v tri dni, kakor je dejal Solmaster. Po navadi bajtar-
jevih itak ni bilo v Solo, saj ucenik jih ni pogresal, ker mu nikoli
ni¢esar niso prinasali, pa tudi nikoli sitnosti ni prodajal zaradi tega.
Tine pa je vztrajal, ker se je na vsak nacin hotel nauciti brati in pi-
sati. In tako je od drobtin bogatinov le napasel svojo trmo po znanju,
tako da je zdaj doma Ze kar za silo Cital pratiko in je znal s kredo
napisati na podboje vse zacetne ¢rke svetih treh kraljev, Cesar nihce
v hisi ni zmogel, niti njegov starejsi brat Miha ne, ki jo je Ze lansko
leto pocedil kar na svojo pest po cesti v Siroki svet. Njegova sestra
Mica, ki je bila nekaj let starejSa, pa Se peresa ni znala drZati med
prsti, le oce je znal Stevilke pisati. Bil je vojake sluzil in se je voj-
skoval na tujem, morda je tamkaj videl, kako se¢ napiSe ta ali ona
stevilka. in kadar je kaj prodal ali kupil, je sedel s kredo v roki za
mizo in pisal velike Stevilke tako ueno, da nihée ni upal stopiti do
mize. Le od dale¢ so ga gledali in obcudovali.

Tine pa, kavelj, ta se je privadil pisanju in Citanju in ko je dal
Soli slovo, je skrivaj nesel uéeniku v robec povezanih nekaj jajc, na
kar je ucenik veliko vaznost polagal, saj je imel revez malo place,
&e se pomisli, da je opravljal Se cerkovniska vaZnejSa dela in da je
orglal v cerkvi, Tista bera, ki mu jo je Zupnik odstopil za vsa ta dela,
pa je bila skopa. Zato mu je ucenik tudi brz napisal spricevalo,
ceprav je bil prav danes slabe volje in nataknjen.

»Naj ti bo, saj zasluzil ga nisi, ker nikoli nié¢ znal nisi, ker si bil
premalokrat v Soli,.« mu je dejal. »Zdaj pa priden bodi in poboZen in
varuj se greha, ki zalezuje mladega tloveka na vseh njegovih potihl«

»Gospod ucenik, ¢e smem vprasati, ali je res hudoba v Zeleznici?«
ga je prekinil Tine, ker se mu je mudilo domov in bi rad imel 3e od
u¢enika to potrjeno.

»Butec si bil in butec bos ostal, saj tega ti ni treba vedeti. Za barje
je dovolj, da ima$ roké za lopato, drugam pa ne sili! Preneumen si,
da bi ti to razlagal. Boga zahvali, da zna$ abecedo in postevanko ter
odenas, za vse drugo se ti ne meni! Pri vasi bajti Se tega ne bos po-
treboval.«

»Pa zbogom in lepo zahvaljeni, gospod ulenik!« se je zahvalil
Tine. Tako je dal Soli slovo in nikoli vet se je ni z lepo mislijo
spominjal. ;

Onkraj nasipa pa se je megla Ze kuhala, zdaj zdaj bo posijalo
sonce. Tine si je zakuril ob njivi pod nasipom, saj je oCetu izmaknil
nekaj Zveplenja¢ in ko je tako Cepel poleg ognja, se je ves predal
tej svoji veliki misli, ki ga razjeda Ze nekaj let in kar noce, se mu
nicesar drugega misliti. Zeleznica in Zeleznica in tisockrat spet zelez-
nica, kakor da je ves preraséen s tranicami in z vsem tistim, kar se
na nasipu vsako toliko ¢asa razvija pred njegovimi oémi od jutra
do mraka in vso no¢. Kolikokrat pono¢i ga prebudi hrup prihajajo-
¢ega vlak in tedaj se vzpne na svojem leZis¢u v hlevu ter gleda skozi
majhno umazano okence v temo, da vidi lucke v vozovih in rdece, za-
rece iskre, ki lete iz dimnika stroja in se izgubljajo potem pocasi po
njivah. Tako nekako z desetim letom je planilo vanj to silno hrepe-
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nenje in potem je raslo moc¢neje in mocéneje dan za dnem do danas-
njega, ko se je bil odlocil, da pojde v mesto v uenje za Zeleznicarja.
Nikdar nikoli ni zamudil nobene prilike, da se ne bi pri najrazlic-
nejsih ljudeh poudil o vsem, kar so taki ljudje ob Zeleznici le kolitkaj
vedeli o teh stvareh, Vcasih so delavci na progi izmenjavali prage
ali pa popravljali nasip, pa se jim je pridruzil opoldne, ko so juzinali,
ter je vlekel na uSesa in poslusal, toda kaj prida mu le-ti delavci, ki
so znali samo kramp vihteti in so bili le po potrebi najeti za kaks$ne
dni, niso znali povedati. Le da so pla¢ani stokrat bolje kakor dninar
na kmetiji. Znali so povedati o kaksni nesre¢i na progi in pa o tem
ali onem gospodu, ki jih je nadzoroval, ¢e je dober in pravicen ali
pa narobe. Ti delavci so bili po veéini kmecki fantje in hlapci in v so-
boto zveler, ko so bili izplacani, so pili in jedli pri Klobasarju, da je
teklo od miz. Vasih so se tudi oklali zaradi kak3ne prevroce besede.
In ¢im vec¢ je Tine, ki vsega tega v svojem Stirinajstem letu Se ni
mogel razumeti, sliSal zabavljanja na Zeleznico, bolj se je je oklepal
in bolj je hrepenel po nji.

Ce je le mogel, je gnal kravo do bliznje Cuvajnice, ki je stala
pred Dolgim mostom kraj ceste, ki je tod prerezala Zeleznico, ki je
tekla malo niZe spodaj od lesenega mostu ¢ez velik zelezen most, ter
je gledal in poslusal, kako cingljajo v hiSici zvoncki, znamenja za
prihod vlaka, in ko je Cuvaj v modri Zeleznicarski obleki spustil za-
pornici ¢ez cesto, je snel s stene majhno rdeco zastavico in se strumno
postavil poleg hiSice. Ko je vlak privozil, je pozdravil in strojevodja
na stroju mu je odzdravil in vse je bilo tako lepo urejeno, vse je
teklo po tako dolotenem redu, da ni¢ drugega bolj na svetu. Srecen,
presrecen je bil, ko ga je ¢uvaj povabil v ¢uvajnico in mu je razkazal
tisto malo precudnega, ki speljuje vso to stvar varno po vsem S§iro-
kem svetu. Brzojav ga je seveda silno zanimal in pa telefon. Revez
ni imel pojma o elektriki, pa tudi ¢uvaj sam mu ni znal razloZiti te
¢udne uganke; vedel je sicer s to stvarjo ravnati in jo upravljati in
potemtakem je vse to le zago-
netno, ker nicesar drugega ne
vidi$§ ko Zico in slusalo, pa ven-
darle lahko govori§ skozi to
tanko Zico na toliksno daljavo. B =

»Mar je votla ta Zica in ce - f F =
je votla, kako neki tako luk- o
njico izvrtajo?« je izpraSeval. i}\‘@,

»Votla ni,« je razlagal Cu- N
vaj, »ampak v Ljubljani sproti -
spuste taksno moé¢ v zico, ki «J
potem bliskovito nese besede = Z :
od postaje do postaje.« )

»To ni para ali sopuh?« 8

»To je elektrika.« v\'?\§\‘:;

»Kje pa jo d](\)buoi‘« 'l,l‘.‘*:tf._;_,_;_

»To so nekaksni lonei, v (> —H
%’ i

katerih kuhajo cin in ogle v po- _
sebni hudicevi vodi, ki vse to =)
topi in iz tega se dela elektrika. : 4
Na, le poglej semkaj!« X
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Pod zvoncem je bilo v leseni omarici nekaj elektricnih ¢lenov,
ki so bili vsi med seboj povezani z Zico in od tod je $la Zica v zvonec
in spet ven iz hiSice na brzojavni drog in dalje do prihodnje Cuvaj-
nice, do postaje in tako prav do Trsta, na to stran pa v Ljubljano in
kar naprej do Dunaja in kdo ve kam Se vse po svetu. Vsak teden je
prisel za to stvar posebej izuceni ZelezniCar z glavne postaje ter je
premeril tekoéino, pregledal, preizkusil in tako Cuvaj jedra vsega tega
nikoli ni razumel, ker je znal le za silo brati in pisati; v nekaj tednih
so ga v Ljubljani privadili na to sluzbo in zdaj je zadovoljen, ne bi
je zamenjal za ni¢ na svetu.

»Strojevodja, oh, je pa imenitna stvar,« je razlagal Tinetu. »Naj-
bolj vazna stvar na zeleznici! Toda za tako stvar je treba mnogo
znati. Stroj ni majhna re¢. Koliko vsega je na takSnem stroju — rocic,
vijakov, cevk, kolesc in vsega Smenta... Le pomisli, koliksno glavo
moras imeti. da si vsako tako najmanjSo stvar zapomnis! Za stroje-
vodjo bi Ze ne bil.«

»Jaz pa bom!« je vzkliknil Tine.

»Prav privoséil bi ti! Ker si Se mlad, bos morda le dosegel to ve-
liko sreco, toda pot do nje je dolga in tezka. Le kako bo§, revse, vse
to prebrodilo? Kolikor jaz vem, tvoj oCe ni vnet za taksne stvari,
posebno sedaj ne, ko je bolan in mu je starejsi odfrcal iz hise. Saj si
sedaj ti, edino ti kaj prida mo¢ pri hiSi.«

»O¢e bo kmalu umrl!« je dejal Tine zamolklo, »potem bom delal,
kar bom sam hotel.«

»Pa menda si ne zeli§ ocetove smrti, otrok boZji?« se je prestrasil
¢uvaj nad takSnimi besedami.

Ne, tega si Tine ne Zeli, da bi dejal kar tako: naj umre! Vse pre-
ve¢ je strahu v njem pred bozjo sodbo in pred vsemi posledicami,
Ce bi zelel kaj takSnega.

»Ode, ves, je vedno en sam in &eprav je trd vcasih, vendarle je
vedno tvoj ode, ki ti ga nihe ne nadomesti. Zdaj je reveZ bolan in
&e bo umrl, bo vse breme kmetije padlo na tvoje rame. Saj si edini
moski pri hisi. Ti si dedicl«

Toda Tine navzlic svoji mladosti dobro ve, da je kmetija revna
in zanikrna in da nima nobenega, pa zares prav nobenega veselja
do tistih par njiv na barju in do ¢rne in okajene bajte. Kravo Seko
pa ima rad, to je res, in tudi psa Cuvaja ima rad ter zajcke v hlevu,
matere pa se tako medlo spominja, da je ne more doseci s srcem; le
to si je vtisnil v spomin, da je hudo jokal na pokopaliscu, ker so jo-
kali vsi drugi, in da je bilo potem ves ¢as pusto in prazno pri hisi.
Sestra je ¢emerna Zenska, prav ni¢ vesela in ni se kdo ve kaj menil
zanjo, tako da je nekako osamljen stal na tej barjanski zemlji in Ce-
prav je ljubil to tiho in vlaZno samoto, si je vendar zelel v mesto in
dlje do svojih sanj.

Poparjen in Zalosten je gnal Seko ob nasipu proti domu in prav
takrat so se megle nenadoma razpotegnile in kar nekam skopnele
v zrak in sonce se je razlilo po travnikih in njivah. Krava je bila sita
in je kar sama hodila proti domu, Tine pa je bil ves zamisljen in se
mu ni nikamor mudilo. Vrnil se je k svojemu Ze na pol ugaslemu ognju.
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lepo je prigovarjal Seko, naj le S¢ malo potrpi, ker je tu vendarle
mnogo bolj prijetno kakor v temnem in umazanem hlevu, bozal jo
je in bozal in ji govoril v uho:

»Po tebi, Seka, mi bo najbolj hudo, ker mi najmanj prizadenes
in tvoje mleckce je dobro, ¢eprav ti ga moram na skrivaj odmolsti.
Potrpi e malo, potrpil«

Krava ¢ga je menda razumela. Pricela se je znova pasti. Tine pa
je podpihal ogenj, nalozil na Zerjavico nekaj koruznih stebel, potem
pa je skocil v grmovje, privlekel od tamkaj prazno steklenico, ki jo
je najbrze zalucal kak potnik iz ZelezniSkega voza, in jo je napolnil
do polovice z vodo iz bliznjega jarka. Trdno jo je zamasil s koruz-
nim ¢epom, stisnil jo je v mocno rogovilo in jo previdno in pocasi
segreval nad ognjem. Bil je tako zatopljen v to svoje pocetje in
vsak mehurcéek, ki se je razpocil v steklenici, ga je tako Zivo za-
nimal, da se je ves predal gibanju vode, ki je vedno bolj ozivljala
nad ognjem. Nekaj steklenic mu je na ta nacin Ze razneslo, kajti
poizkus mu je pokazal tisti popotni pomo¢nik z zelezno cevko, ki je
seveda prenesla vecji pritisk. Ta steklenica, ki jo je imel danes, je
bila zelo mo¢na. Toda je v nji prekipevala in se premetavala, kro-
zila in butala ob stene kakor razjarjena zival, ki jo mucis, pa ne more
nikamor zbezati, Bela para se je nabirala pod ¢epom in Tine je vedno
bolj odmikal roko od ognja, ¢eprav je bila palica, s katero je drzal
steklenico v rogovili, precej dolga. Bal se je vrele vode, ker ti lahko
razzene steklene drobce naravnost v oc¢i. Toda navzlic temu je strmel
nepremic¢no v steklenico in zdajei je z glasnim pokom odneslo Cep.
Krava, ki se je ze privadila na take poizkuse na pasi, je nekajkrat
nerodno odskocila, pa se je takoj spet umirila in zvedavo gledala v
pastirja, Tine pa je bil ves zadovoljen s poizkusom, ki se mu je danes
tako lepo posrecil. Spomnil se je pomoc¢nikovih besed:

»Vidi§ — to je para! Ce para ne najde izhoda, razzene steklenico.
Zelezna cev pa je mocna, zato se v njej nabere mnogo veé pare kakor
v steklenici. Ce to paro Se bolj stisnemo, ima strasno mo¢. Tako ujeto
in ukro¢eno paro napeljejo kakor suznja v posebne priprave, ki se
pri¢no vrteti in te priprave prenasajo zopet gibanje na kolesa — in
stroj tece.«

Tine je Se nadalje razmisljal o vsem tem, kar mu je pravil po-
mocnik in ni se mogel domisliti imena tistega cloveka, ki je izumil
prvi parni stroj. Naj se je ze pisal kakor koli, kavelj je bil! Strasno
rad bi kaj vec zvedel in slisal o njem in o vseh teh velikih stvareh,
ki se dogajajo v Sirokem svetu, pa mu nih¢e tod okoli ni znal nicesar
drugega povedati kot o starih asih, o Turkih in tlaki, o Francozih
in Meksikajnarjih, o rokovnjacih in ciganih... Saj je to tudi zani-
mivo, ampak to je vse Ze minilo, to se nikoli ve¢ ne povrne, Tine
pa bi rad danaSnji Cas zajel, saj je vedel in Cutil tu pod brzojavnimi
drogovi utrip vseh velikih stvari. Tod ljudje Zive in umirajo vsak
dan enako, ni¢ se ne izpremeni, le rojstvo in smrt dajeta temu mir-
nemu zivljenju gibanje minulega in novega. Zemlja se prebudi, rodi
in spet pociva; drevo ozeleni, cvete, rodi in je spet golo. In vse to od
vekomaj do vekomaj. Vlak in Zeleznica pa sta stara komaj nekaj let!
Brzojav in telefon prav tako! In kdo ve, kaj bodo ali pa so Ze imenit-
nega iznasli prav te dni kje drugje?

49



Tine nasloni uho na brzojavni drog in v lesu sliSi neko ¢udno
brnenje, ki ga preSinja po vsem telesu. Ce udari s pestjo po drogu,
brni Se bolj zamolklo in na ta nacin si umis$lja, da je spojen z vsem
svetom. Na vse je bil pozabil. Misli lete, lete, osvajajo tujo zemljo,
prispele so do morja, vkrcale so se na ladjo in zdaj jadrajo, jadrajo..
Kam, le kam —?

Potem je splezal na nasip k tra¢nicam in se vlegel na trebuh. Uho
je prislonil na mrzlo Zelezo. Po ¢asu spozna, da mora vsak ¢as pri-
voziti jutranji vlak. Po zvenenju v traénicah Cuti, da se vlak Ze bliza.
Ko se vzpne spet na noge, zagleda v daljavi od Brezovice sem na
ravni progi bel dim in Sum stroja prihaja bliZe in blize. Tine bi mu
kar zavriskal nasproti, tako je navduSen, ko vidi, kako se mu bliza
tista velika stvar, ki jo Ze nekaj let tako obéuduje in maha s svojim
raztrganim klobukom in maha svoji sreci nasproti.

Tedajci pa zagleda, kako tece sestra Mica Cez njive proti nasipu
in maha ter vpije. Tine takoj zasluti, da se je doma nekaj velikega
pripetilo. Sestre ne spravis zlepa z njenega pocCasnega tira. Nejevoljen,
ker ga je bila zmotila v njegovi tihi sreci, se obrne v tisto sttan, na-
stavi roko na usta in zakrici:

»Kaj pa se je zgodilo?«

Mica obstane vsa zahlipana in zavpije s strasnim glasom:

»Oc¢e umirajo! Jojda, jojda, ofe umirajo!«

Tine se spusti po nasipu navzdol, pozene Seko skozi predor na
drugo stran nasipa in misel, ¢udno grenka misel se vrti po njegovi
glavi, vrta in brska po njegovi otroski pameti:

»Kaj bo pa zdaj? Kaj bo pa zdaj?«

Cuti, da se mu je zivljenje s tem dnem prelomilo. Kako in kam
— $e ne ve, le ¢uti, da gre v ¢udno, neznansko globino, ki je Se ne
more dojeti. 1z ¢rnega, lesenega dimnika se kadi naravnost v nebo
in nad brzojavnimi zicami leta jata lastovic, poslednjih, ki bodo Se
danes odletele. Iz hise slisi tarnanje, s ceste pa droban, srebrn glas
zvoncka.

»Oc&e umirajo, spovedat ga gredo.«

Pocasi in po prstih stopi v temno, zakajeno vezo.

Moz na orlu
Asirska pripovedka, priredil D. Ravijen

Mlada in lepa sta bila Etan in Metana. Ljudje so ju bili veseli
in malokdo jima je zavidal. Onadva pa nista bila vesela in mnogim
ljudem sta zavidala sreco.

Zjutraj so sli sosedje na polje, okrog njih so skakljali otroci in
vzklikail, smejali so se in prcpcvall Nesli so kosare s sadjem in kru-
hom in so se vso pot igrali.

Etan in Metana pa sta §la na pO]JC sama in tiha. Kajti onadva nista
imela otrok. In kadar se je zvecerilo in so se sosedje z veselimi otro-
Ci¢i vracali s polja, sta sedela Etan in Metana pred hiSico. Etan
je rekel:
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»Q, rad bi imel otroka, da bi skakljal okrog mene, plezal po meni
se smejal, prepeval in se jokal in nosil kosarico z menoj na polje.:;
»Da, bilo bi lepo,« je rekla Metana. Vzdihnila je in zasencila éelo,
zakaj zahajajoCe sonce se je preve¢ svetlikalo v njenih otoznih oceh.

Naposled se je Etan odlodil:

»Pojdem v svet, otroka poiS¢em.«

Sel je in izpraseval za otrokom. Toda kaj — vsi otroci so imeli
oc¢eta in mater ali bratca in sestrico ali pa¢ kogar koli, ki jih je imel
rad. In nihce ni hotel dati svojega otroka. Etan je Sel skozi mesta in
vasi, ¢ez hribe in doline, blizu tja na rob sveta, zaman. Ze se je
hotel vrniti.

Zacuje jecanje in vzklike na pomoc:

»0j, moja krila, moje uboge peroti! Vsako pero me boli.«

Etan se razgleda okrog, nikogar ne vidi. Poslusa, stopi za gla-
som, pride k breznu. V globini lezi velik orel z zlomljenimi krili. In
zdaj Cujete povest o orlu s strtimi krilil

Tam gori nad breznom je visoka skala, na polici si je bil orel
spletel gnezdo. V gnezdu je bilo tisto
leto sedem orlicev. V globeli stene pa
je zivela velika kaca. Tisto leto je bilo
v globini sedem mladih kac.

Nih¢e ne more ziveti od samega
sovrastva, zato sta orel in kaca sklenila
prijateljstvo, Prisegla sta drug drugemu,
da si ne bosta storila ni¢ Zalega.

Nekega dne pa so rekle mlade kace:
»Dolgéas je v globeli, a zunaj na poljani
sije sonce. Pojdimo na sonce, tam se
bomo igrale.«

Mladi orli¢i so gledali s police. In
ko so videl mlade kace, so zaceli vzkli-
kati: »Lacni smo, orli¢i imamo radi kac-
je mesol«

Stari orel je poslusal mladice, dolgo
se je upiral. Ko pa je videl, da stara ka-
¢a spi v globeli, je prhnil s stene in je
z mogocnimi kremplji polovil vseh se-
dem mladih ka¢. Nato je z njimi na-
krmil lacne orli¢e. Toda najmlajSemu
orlicu, ki Se ni znal dobro jesti, je iz
kljuna padla glava najmanjse kace tja
dol v globel. Zbudila se je stara kaca.
Zdrznila se je, ko je spoznala, da je orel
prelomil prisego in prijateljstvo. Skle-
nila je strasno mascevanje. Siknila je in
s tem preklela orlje gnezdo, potem je
tocila solze in se splazila iz Zalostne
globeli.




Zunaj na paSi je bil opesal in propadel bivol. V njegov napeti
trebuh se je splazila kaca. Razmisljala je samo, kako bi se masce-
vala orlu.

Orlic¢i so bili lac¢ni, kar naprej la¢ni. Z visokega gnezda ugledajo
mrtvega bivola in za¢no vzklikati:

»Lacni smo, lac¢ni! Kako, radi bi trgali bivolal«

Stari orel se razgleda z bistrim ocesom z vrha pecine in vidi
mrtvega bivola. Siroko razpne peroti, zaplava na ravnico in zacne z
ostrim kljunom trgati bivola. Tedaj pa pokuka kaca iz trebuha. Se
preden jo orel opazi, se mu kaca ovije okrog vratu, nato okrog zi-
vota in ga opaSe s toliksno silo, da mu polomi krila. Zajecal je orel
a kaca mu je rekla:

»Tako naj se zgodi vsakomur, ki prelomi besedo in ukrade otro-
¢icke, ki se igrajo na soncu.«

Kaca je zavlekla orla stran od bivola in ga je vrgla v brezno pod
pecino. In tu ga je naSel Etan.

Orel je tozil v breznu:

»0O, umrl bom v tej mraéni jami ‘in moji orli¢i bodo od gladu
pomrlil«

Etan se je spet spomnil, da nima otroka, potozil je orlu in orel
mu je rekel:

»Kar se pa otrok tiCe, ti bom pomagal.«

Tedaj se je Etan splazil v brezno. Najprej je vzel iz torbe kruha,
da je okrepil orla. Potem mu je naravnal krila, da se je pisScal spet
poprijela piscali, prevezal ga je in mu popravil perje. Orlu so se naglo
vracale mo¢i in ko je zacutil, da bo lahko spet poletel, je rekel Etanu:

»Hvala ti, prijatelj in brat, resil si zivljenje meni in orlicem, Kar
koli pozelis, ti izpolnm, samo ¢e bo v moji moci.«

»Rekel sem, da bi rad imel otroCicka,« je rekel Etan, »otroc¢icka,
ki bi skakal okrog mene, se smejal in prepeval in z menoj nosil na
polje koSarico s sadjem in kruhom. Toliko sveta sem premeril, nikjer
ga ne najdem. Ali ga ni na zemlji? Prijatelj viSav, povej mi, morda
ga najdem na zvezdah, svetuj mi, pomagaj, orell«

»Dobro, prijatelj,« je rekel orel, »ponesel te bom v sinje visave.
Zajezdi me in poprimi rob mojih krill«

Dvignila sta se iz brezna na poljano, s poljane v sinjo visavo.
Ko je Etan pogledal na zemljo, je videl ¢udovite lepote: polja in
travnike, ¢rede in pastirje, studence na poljanah in ob studencih de-
kleta, ki so prisla po vodo in so se kopala in soncila. Videl je dalje
mesto in ljudi kakor mravlje po ulicah, prodajalce kruha in kolackov
in otroke na poti v Solo. O¢i so obracali v nebo in gledali, kam plove
orel z jezdecem. Onadva pa sta se dvigala viSe in vise. Zemlja je ble-
dela pod njima in je bila le e pisana gomila, ob njej pa morje kakor
srebrn potocek okrog zelenega vrtica.

NajbliZzja in najlepSa je zvezda Veclernica. Tam sta se ustavila
in se odpocila. Orel si je oddahnil na velikem kamnu, Etan pa je sel
po zvezdi Vecernici iskat otroCicka. Lepe pokrajine je videl, povsod
je bilo tiho in milo, nikjer ni zajokal otroci¢ek. Etan se je Zalosten
vrnil do skale, kjer je Se pocival in dremal orel.
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»Nisem naSel otrokal«

»Potem, prijatelj, ga na drugih zvezdah tudi ne bo§, zakaj Ve-
cernica je med vsemi najmilejSa.«

Tam dale¢ spodaj se je le medlo svetila zemlja. Vse tiho je bilo
v svetovnem prostorju, a orel in Etan sta natancneje prisluhnila in
sta cula tiho, tiho jokanje. Orel je rekel:

»Orli¢i mi jo¢ejo, laéni so, umrli bodo.«

»Da, umrli bodo, vrniti se morava,« je socutno rekel Etan.

Vrnila sta se proti zemlji. Vedno vecja je rasla pred oémi, vedno
velja, svetlejSa in pisana. Etan je Ze razpoznaval gore, morje in goz-
dove. Srce pa je bilo Zalostno. Ko sta se $e bolj priblizala zemlji, da
sta razpoznavala polja in reke, mesta in vasi, je bilo Etanu Se brid-
keje. In ko je naposled tik pod seboj ugledal svojo drago domaco
vas in dim, ki se je vil iznad njegove hisice, sta se Etanu utrnili dve
topli solzi.

In 7e sta bila na tleh. Pa glej ¢udez! Pred vrati svoje hiSice je
Etan nasel Zeno Metano, v naro¢ju je drzala dete. Se vse lepSa je bila,
ko se je smehljala in rekla:

»Cuj me, Etan, sedela sem pred vrati. Dve tvoji solzi sta kanili
z visave. Zasanjala sem in ko sem se zbudila, mi je v narocju za-
jokalo detece.«

Etan je vzel sintka v na-
ro¢je in ga je poljubil. O, kako
lep otrok! Prihiteli so sosedje
in vesclje je bilo, da Ze dolgo
ne takega,

Metana je polozila sinka v
zibelko. Potem je stopila na
dvorisée, odbrala sedem naj-
lepsih piScancev, zaklala jih je
in jih oskubila, potem jih je
dala orlu, da nahrani svoje lac-
ne otroke, sedem orlicev na vi-
soki skali.

Sinko je rasel.

Kadar sta Sla Etan in Me-
tana zjutraj na polje, je skak-
ljal okoli njiju, prepeval in se
smejal in nosil koSarico s sad-
jem in kruhom. Bil je prav tak,
kakrinega sta si zelela Etan in
Metana.

* X X

Pogumni ucitelj naj bo ovencan z najbogatejsim placilom.

(Aristofanes.)
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Studenec z roinato vodo
Korzitka pripovedka

Zivel je moz, bogat ko kralj. Na nesrefo je v starosti oslepel.
Dejal je svojim trem sinovom:

»Kar imam, bo dobil tisti izmed vas, ki mi bo vrnil zdravje.«

Vsi trije sinovi so odsli po svetu iskat najslavnejsih zdravnikov,
a nikogar ni bilo, ki bi vrnil starcu vid. Naposled je neki ueni moz
dejal slepcu: »Ni v &loveskih modeh, da bi ozdravili: le steklenica z
roznato vodo, ki vre iz skritega studenca bi napravila ¢udez in bi vam
vrnila lu¢ Ze z nekaterimi kapljicami.«

Trije sinovi so se takoj odlocili, da bi §li iskat ¢udeZno vodo.
Odpravili so se kar na srefo, na krizpotju so se lo¢ili in odsli vsak
po drugi poti.

Ko je najstarejsi Ze dolgo potoval, je srecal mladenko, ki ga je
vprasSala, kam gre.

»Kaj tebi mar,« ji je odgovoril, »grem, kamor se mi zdil«

»Pa pojdi, kamor te nese usoda,« je dejala mladenka.

Najstarejsi je potoval dalje in prisel do vira z roZznato vodo. Toda
varovale so jo kace in levi, ki so ga raztrgali.

Tudi drugi brat je srecal dekle.

»Kam gre3?« ga je vprasala.

»To si radovedna! S svojimi stvarmi se ukvarjajl«

»Prav, ne bom se ve¢ menila za tvoje.«

Tudi drugi brat je priSel do studenca, a ga je dohitela ista usoda
kot najstarejSega, zveri so ga pozrle.

Naposled je najmlajsi brat srecal dekle, ki je bila vila.

»Kam si namenjen?« ga je vpraSala.

»Grem iskat roznate vode, da bo moj slepi oée ozdravil; ne vem,
kje je, a misel na oceta mi daje pogum, da bom nasSel ¢udezni vir.«

»Dobro, moj de¢ko,« je odgovorila vila; »vidim, da imas dobro
srce, da dospes do studenca, ni treba drugega kot da nadaljujes pot.
Le ta kos¢ek voska vzemi s seboj in ko se bodo levi in kace, ki varu-
jejo studenec, pognali proti tebi, vrzi vanje kroglico; dovolj bo, da
jih usmrtis. Nato napolni steklenico in jo skrbno hrani, ker Ze nekaj
kapljic te vode vrnejo slepcem vid, a tudi mrtvim Zivljenje.«

Mladeni¢ je Sel dalje in prispel do studenca. Zaslisal je strasno
riovenje in sikanje, da so mu vstajali lasje. Ogromna kaca se je vrgla
proti njemu, a jo je ubil z neznatno kroglico. Tako je napravil tudi
z levi in konéno se je lahko priblizal vodi. Napolnil je posodo in se
vrnil v rojstni kraj.

Toda ojoj! Njegov slepi o¢e je mrtev Ze tri dni. Sin se spomni
besed dobre vile, poskropi z nekaj kapljicami ocetovo truplo in kakor
po ¢udezu ofe spet ozivi, je zdrav in ¢vrst in vidi.

Mislite si iznenadenje in veselje ljudstva! Vsi so vpili, da se je
zgodil ¢udeZ in so vzdignili mladeni¢a zmagoslavno na roke, Dokler
je zivel, ni nihée ved¢ umrl v njegovi vasi; vsakega je spet zbudil k
zivljenju s svojo c¢udezno vodo.

Ko pa je nekega dne zacutil, da bo moral tudi sam umreti, joj,
je nasel steklenico prazno. Vendar je bil Ze tako star in vse njegovo
zivljenje tako lepo, da mu ¢a ni bilo zal in je mirno umrl,
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Na boZicni vecer

Fran Ro$

SNEZINKA

Dan za dnevom dez z neba
zadnji pada list z drevesa.
V polju se kadi megla,
skrila hribe je zavesa.

V molk zapredena je vas,
vrana dviga se brez krika.
S severa Ze diha mraz,

v luzah cesta se svetlika.

In tedaj zdrsi z neba

kot srebro sneZinka bela,
prva. Legla je na tla

in v trenutku je splahnela.

Kmalu bosta polje, gozd

svella v novem zimskem krasu.
Kakor da je §la radost

skoz srce v samolnem Casu.
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Jezek Beizek

Gustav Strnida

Mati jezevka je prilezla z mladiéi iz luknje, ki jim je bila topli
domek. Na parobku gozda se'je od njih poslovila in jih Se enkrat
posvarila:

»Povsod bodite oprezni in v nevarnost mi ne tiscite! Kac pa se
ne bojte! Ta golazen le ljudem Skoduje, jez pa jo zadavi. Kadar vam
od vseh strani preti nevarnost, da se ji ni mogoce izogniti, kar po-
gumno se borite! Zvijte se v klob¢i¢ in sovragu se zakotalite pod
nos! Bojte se zvite lisice, ki vam kaZe prijazno lice, a ji disi vase
meso, hinavki!«

Mladi¢i so mami pokimali in ji pomeziknili z drobnimi o¢mi ter
se razkropili.

Jezek Bezek, ki je bil najmanjsi in najvecji strahopetec, je zelo
nerad zapustil svojo mater. Komaj za lutaj od nje je zacutil strasno
samoto in kar bezati je zacel. Toda ¢im bolj je hitel, bolj se je bal,
ko jo je pobiral po gozdu naprej in naprej brez vsakega smotra.

Ko je tako dirjal ¢ez drn in strn, se je nenadoma pojavila pred
njim lisica. Bojece srce mu je kar poskodilo in ucvrl jo je Se bolj.
Lisica ga je pa kmalu dohitela in ga hotela pograbiti. Veselila se je
okusne pecenke. Bila je prepri¢ana, da ji tak nebogljencek ne bo
delal preglavic in ga bo hitro zadavila. Ko pa je hotela hlastniti po
njem, se je spomnil, kaj mu je naroc¢ila mati. Ko je lisica Savsnila,
je bil ze zvit v klobko, da se je zbodla v svoj obcutljivi gobcek in
kar kihnila:

»Kih, kih, ¢ih! To pa boli! Tako se pa nisva zmenilal«

Opazila je, da ji je iz smrcka kanila kri; prestrasila se je.

»Ves kaj, jezek mili moj, kar tu postojl« je dejala. »Samo Se k
potoku sko¢im, zmoc¢im si ranjeni gobcek, izperem si rdeto krvco
in te oderem na meh!«

Ze je odhitela. Bezek se je urno zakotalil na stezico, se zravnal
in spet tekel na Zive in mrtve, dokler ni dospel na belo cesto, kjer
se je ozrl. Zvitorepke ni bilo videti. Pospesil je korak, pa je le kmalu
zaslisal njeno sopenje, Spet se je zvil.

»Joj, kako majhen jezek!« je tedaj zacul otroski glas. Tudi lisica
ga je slisala in se brz skrila.

Po cesti so se pripeljali na vozicku otroci. V voz sta bili vpre-
zeni dve beli kozi, ki sta se takoj oglasili, ko sta morali obstati:

»Mekeke! Kaj pa je? Kaj pa je«

Jezek se je postrani ozrl in spet mu je splahnel pogum, saj takih
zveri z rogmi Se nikoli ni videl.

Otroci so ga obkolili. Najvecji je skocil v grmovie in odlomil
dve palici, potisnili so ju pod Zivi klob¢i¢ in ga odnesli na voz, sami
so jo pa pe$ mahnili nazaj.

»Mekeke, mekeke! Kako pa to, zakaj? Zdaj voziva kar pre-
lahko!l« sta se ¢udili kozi, ko sta potegnili vozicek.,

Dospeli so do hiSe, ki je bila na vzpetini na gricu sredi prostra-
nega vrta, in veselo zakricali:

»Juhuhu! Z jezkom prihajamo!«
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Slovesno so ga dvignili in spustili na vrt.

In tu je bil zdaj jezkov novi dom. Veckrat so ga otroci jemali
s seboj. Privadil se jih je in rad je copotal za njimi. Vedno pa je
ostal nezaupljiv.

Ko so nekega dne spet sedeli na vrtu, je ¢epel najmlajsi, Gregec,
na zidani ogradi,

Tedaj se je na nadzidku pojavila pisana kaca.

»Gad! Gad!« so kriknili otroci in zbezali.

Gad se je dvignil proti decku, ki je mahal z roc¢ico, da bi ga
odpodil, saj je bil komaj tri leta star in ni vedel, kakSna nevarnost
mu preti.

Poleg njega je cepel jezek. Trenutno ga je obSel stari strah, ko
je zagledal kaco, saj je bil pa¢ Bezek, in kar pograbilo ga je, da bi
vzel svoje copatke pod pazduho in zbezal.

Vse je trajalo le kratek trenutek, saj se mu je nenadoma vrnil
pogum. Videl je, kako je kaca hotela hlastniti po decku, a Se preden
se ga je dotaknila, je mo¢no Skrtnilo.

Gad se ni Se prav zavedel, ko je bila njegova glava Ze zdrob-
liena med jezevimi zobmi, ki ga je urno pohrustal. Ko je pritekel
na vrt preplaSeni oce in za njim otroci, so samo Se videli, kako je
zadnji del strupenjace izginil v jezevem gobcku.

»Jez je resil nasega Gregorcka! Zivel nas jezek!« so vsi kricali
in mu prinesli Zuzkov in ¢rvickov.

Jezek je zadovoljno hrustal, saj se sam ni zavedal, da je s svo-
jim junaStvom izgubil tudi svoje ime. Kdo naj zdaj takemu junaku
Se rece jezek Bezek?

Kdor ne verjame . ..

Brata Viljem in Jakob Grimm sta napisala neSteto pravljic in pri-
povedk. Posludajte, kaj se jima je nekdaj zgodilo!

Viljem Grimm sedi pri delu. Kar mo¢no pozvoni in v sobo stopi
majhna deklica.

»Ste vi stricek Grimm, ki piSe lepe zgodbice?«

»Da, sem. Z bratom jih piSeva.«

»Torej ste vi napisali pripovedko o krojacku, ki se je porocil s
princesko?«

»Da.«

»Poslusajte, stricek! Na koncu zgodbice ste dejali: ,Kdor pa tega
ne verjame, mora placati tolar.' Jaz ne verjamem, da bi se princeska
porodila s krojacem. Tolarja nimam, tu pa vam dam gro$ in ostanek
bom Ze Se placala.«

V tem je stopil v sobo Se Jakob Grimm. Brata sta se zabavala z
dekletcem, nista ga pa mogla pregovoriti, da bi vzelo svoj gros, ki ga
je bilo polozilo na mizo.
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Sonéni iarek, ki je zadel

l.L Slokanova

Vrh devete gore v Deveti dezeli stanuje boter Soncéek. Toda ne
sam. Devet in devetdeset zlatih Zarkov mu dela druS¢ino. Boter Son-
¢ek je zajeten Castitljiv gospod. Najraje lenuhari v svoji hisi lezed
na puhastih blazinah, narejenih iz samih rahlih belih oblackov, ali pa
se pofasi vozi po nebu. Zarki so pa mladih in hitrih nog. Zato pri-
hajajo na zemljo, kjer se love po poljih, predrzno plezajo po najbolj
strmih strehah mestnih hi$ in zvedavo kukajo skozi okna v sobe,
kaj po¢no ljudje. Samo en zZarek ostane doma, da zrahlja postelje in
pomete. To je najmlajsi devetindevetdeseti Zarek.

Nekod¢ pa si je tudi ta ponizni in tihi Zarek zaZelel obiskati
zemljo, Stopil je k botru in mu bridko potozil:

»Boter, zakaj moram prav jaz vedno ostajati doma in posprav-
ljati, medtem ko se bratci love po zemlji in se igrajo do mile volje?
To je krivictno.«

Tako je prosil in preprosil Sonce in naslednji dan se je z brati
odpravil proti zemlji.

To je bilo dozivetje! Leteli so kakor blisk mimo belih puhastih
oblackov in se spotoma dogovarjali, kam vse jo bodo mahnili, Naj-
manjsi zarek pa je molcéal, samo hitel je na vso moc¢. Hotel jih je pre-
hiteti in se prvi povzpeti na najvi§jo streho. Toda, hu, kaj pa je to?
Vseokrog sama sivina, gosta, lepljiva, mrzla, mokra sivina. Zarek se
je potopil vanjo.

»Uh, kak3na gosta meglal« so zajavkali zarki.

»Tako je siva in mrzla. Vrnimo sel« je nekdo predlagal,

»Vrnimo sel« so soglasali drugi.

»Bratec, bratec! Vrni sel« so klicali za najmlajSim,

Toda ta jih ni ve¢ slisal. Bil je Ze dale¢ pred njimi in ves ovit v
sivo meglo,

Trop iskrecih Zarkov se je utrgal in se dvignil nazaj proti puha-
stim oblackom, le nekaj najpogumnejsih se je pognalo v meglo za
najmlaj$im bratom.

Najmlajsi zarek je sopel, odrival meglo s komolci na desno in
levo, kolikor je mogel, in se pocasi, mukoma pribliZeval zemlji. Konc-
no se je megla zredcila in Zarek je prvi¢ zagledal zemljo. Lezala je
globoko spodaj vsa bela in vesela.

»Uf, na zemlji je sneg,« so se prestraSili Zarki in so se obrnili.

»Bratec, bratec, vrni sel« so klicali za najmlajsim. Toda ta jih
sploh ni hotel sliSati. Da bi se vrnil zdaj, ko je Ze ugledal zemljo?
Ne. Hitel je in hitel. Sele ¢ez dolgo se je ozrl in ko ni nikogar videl
za seboj, si je zadovoljno mislil: »Pa sem jih prehitel, holadril« Od
objesti in dobre volje je kar zavriskal, se Se nekajkrat prekotalil in
Ze je obsedel na goli drevesni veji. Bil je na zemlji.

»Tu pocakam brate,« si je mislil in se ves zadovoljen oddihoval
in se ogledoval. Vseokrog je bila tak3na precudna, slepeta belina.
Nikjer sledu o pisanih cvetkah in zelenih tratah, o katerih so imeli
bratje toliko povedati. Nemara so ga hudomusnezi navlekli? O, jim
bo ze vse povrnil!
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Tako je modroval. Kar je priletela na drevo laéna vrana in prav
zalostno zakrakala. Zarek se je tako prestrasil, da se je kar prekopic-
nil v sneg.

Toda joj, prejoj, bliskoma je odskocil in ves preplasen obvisel
v zraku. Tisto slepece belo, na kar je sedel, je bilo tako mrzlo, da bi
bil skoraj otrpnil. Ves pogum mu je posel. Nedaleé¢ je bila siva lesena
ograja. Povzpel se je nanjo in drhte¢ ¢akal, da pridejo bratje. Le zakaj
jih Se ni? je plasno ugibal.

»Kra, kra, kra, kra, kral«

Nebo je v trenutku potemnelo. Cela jata vran se je pripodila od
nekod in sedla prav na plot.

Zarek je v smrtni grozi odskocil in zavpil: »Bratci, bratci, na
pomoc!«

Bratcev pa ni bilo od nikoder. Nebo je bilo sivo in prazno. Ne
bo jih, je bridko pomislil. In jaz bom moral ostati na zemlji in bom
zalostno umrl. Vrniti se ne morem. Kje bi mogel sam samcat najti
sruvo pot do botrove zlate hise? Bridko se je pokesal, da ni ostal

oma.

Zajokal je in skrival obraz v dlaneh, da ne bi videl groznih ¢rnih
ptic, ki so se grozece spreletavale nad njim.

Ko je izjokal vse solze, se je ihte¢ ozrl. Zdaj, ko so ga bratje
pustili na cedilu, si pa¢ mora sam kako pomagati. Nazaj ne more,
torej si bo moral poiskati na zemlji kakSen skrit prostorcek, da se
vsaj malo ubrani teh ¢rnih ptic.

Nedale¢ od plotu je zagledal nizko hiSo. Bila je siva in zane-
marjena, z majhnimi okenci in nizko vegasto streho.

Splaval je tja in bojece sedel na rob okenca. Bilo je slabo zaprto
in na pol zastrto z izpranim roZastim zastorcem. Zarek je pokukal v
sobo. Sprva ni niesar videl, ker je bilo notri pretemno. Polagoma pa
se mu je pogled privadil teme. Zagledal je mizo, stole in omaro. Na
omari je bila ura. V kotu pa je zagledal posteljo in na njej je nekdo
lezal. Zarek je gledal, bitje, ki je lezalo na postelji, je bilo dostikrat
vecje kakor on. Lase pa je imelo zlatorumene in kodraste in bel, mil
obraz. Le o¢i so bile zaprte, ker je spalo.

Zarek je zlezel skozi rezo v sobo in se previdno spustil po zidu
do postelje. Sedel je na odejo in zacel od blizu ogledovati spece bitje,
ki je tezko soplo. Zdaj pa zdaj je v spanju zastokalo, kakor da se
mu sanja nekaj grdega, ali pa da ga nekje v telesu zbada ostra boleéina.

Zarku se je toplo zganilo v srcu. Zacutil je usmiljenje do tega
neznanega CloveSkega bitja, ki nedvomno zaradi necesa spi. Zlezel
je Se blize in narahlo pobozal suhljato belo roko, ki je lezala na odeji.
Ugibal je, kaj naj bi bilo to lepo trpece bitje. Od bratov je vedel, da
zive na zemlji ljudje, ki se dele na velike in majhne. Majhni ljudje,
to so otroci, in ti se spet dele na decke in deklice. To bitje, ki lezi
tu in spi, bo najbrz deklica, saj je tako lepo in milo. Spet jo je usmi-
lieno pobozal po roki. Potem se je osmelil, da je zlezel Se blize in jo
s toplimi dlanmi, kadar je v spanju zastokala, tolazete pobozal po
bledih licih. In glej, polagoma se je bitje umirilo. Ni¢ ve¢ ni stokalo
in hroplo, lepo enakomerno je dihalo in kon¢no kar na lepem — od-
prlo odi.
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Dvoje velikih rjavih luck
je vzradoScéeno zastrmelo v
zarek, ki je veselo gledal te
lepe lucke. Oba sta vedela
kar naenkrat, da sta si pri-
jatelja.

»Kdo si?« sta vprasala
oba hkrati in se drug druge-
mu nasmehnila.

»Jaz sem soncni zarek,«
je povedal on.

»In jaz sem KlancCarjeva
Metka,« je povedalo bitje na
postelji.

»Da, da.« je modro poki-
mal Zarek, »kar mislil sem si,
da si deklica. Toda zakaj si
prej v spanju tako stokala?«

»Sanjalo se mi je, da sem umrla,« se je nakremzila Metka. »Ves,
bolna sem in vceraj je rekel zdravnik moji mami, da bom najbrz
umrla, Tukaj v prsih me tako pece in boli, kakor da bi imela notri
kup Zerjavice. Zdravnik je rekel, da bi morala v juzne kraje, kjer je
tudi pozimi son¢no in toplo. Toda mama nima denarja in zdaj bom
morala umreti, pa bi Se tako rada, rada zivela...« Zajokala je.

Zarku je bilo zelo hudo. »Saj ne bo$ umrla, ne,« jo je tolazil in
jo socutno pobozal po objokanih liccih,

Pocasi se je pomirila. Bleda lica so ji rahlo zardela. Kon¢no se je
celo nasmehnila in rekla: »Zdaj mi je dobro, ko si ti tu. Tako si topel,
svetel in vesel. Kar zdi se mi, da me v prsih ni¢ ve¢ ne zbada.«

Zarku je bila pohvala vie¢. »Kaj ti nisem rekel, da ne bos umrla,«
se ji je nasmehnil. Sedel je Se blize k njeni glavici, ji pokril ramena
s svojim bleskom in jo s toplimi dlanmi rahlo, rahlo bozal. Kar ble-
S¢alo se ji je. V toplem ugodju je zaprla o€i in mirno zaspala.

Zarek pa jo je bozal in se smehljal. Cisto je pozabil, da je izgubil
brate in ne more domov, da je sam samcat na zemlji. Le na ubogo
bolno deklico je mislil. Veselilo ga je, ker jo je osreéil in trdno je
sklenil, da jo bo ozdravil.

Ko se je zmracilo, se je pa utrudil. Njegova lepa haljica je iz-
gubila lesk. Postala je siva kakor mrak sam. »Lahko no¢ in do vi-
denjal« je Sepnil spe¢i Metki na uho, potem pa zlezel na okvir podobe
na steni in zaspal.

Zvecer je prisla Metkina mama in Metka ji je vsa vedra pripo-
vedovala o sonénem zarku, ki je bil vse popoldne pri njej, da ji je
bilo tako prijetno toplo in je ni v prsih ni¢ vec skelelo. Presrecéna
mama jo je objemala in se od veselja jokala in smejala, Toda Zarek
\'scfa tega ni ne sliSal ne videl, ker je zdaj za podobo trdno in sladko
spal.

Zjutraj na vse zgodaj pa je bil spet ves buden in dobre volje.
Skocil je izza podobe, veselo zaplesal po steni ter $vignil k Metki na
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posteljo. Metka je od radosti zaploskala z dlanmi. Siroko je razpel
svojo iskreco se haljo in deklici se je zablescalo, da je morala kar
zamizati. Potem pa je ves dan sedel pri njej, jo grel in z njo veselo
kramljal. In Metko tisti dan ni ve¢ bodlo v prsih.

Tako so naglo minevali dnevi, vsi enako veseli in prijetni za oba.
Kon¢éno je Metka ozdravela. Smela je vstati. Zarek je od veselja
plezal po stenah in se prekopiceval po stropu.

»Metka, zunaj je Ze pomlad, poglejl« Metkina mama je stopila
k oknu in ga na stezaj odprla.

In takrat... so planili v sobo son¢ni zarki — bratje. Bilo jih je
toliko, da je postala soba kar pretesna zanje in njihove zlate halje
so se tako bliScale, da sta si morali Metka in njena mama kar za-
kriti odi.

»Pozdravljeni bratcil« jim je zaklical Zarek, veselo iznenaden,
in se s stropa spustil mednje.

»Ti si tukaj?« so ostrmeli.

»Nihé¢e drugi kakor jaz,« je dejal in se veselo smehljal

»In si bil ves Cas tukaj?« so se cudili.

»Seveda, kje pa naj bi bil! Metka je bila bolna, potrebovala je
sonénih zarkov in jaz sem jo ozdravil.«

»Mi smo te pa tako iskali. Vso Afriko smo pretaknili. Krokodile,
zirafe, slone in leve smo vprasevali po tebi.. .«

Zarek se je burno smejal.

»Zdaj pojdes pa seveda z nami. Boter bo vesel, ko te spet vidi.«

»Da, z vami pojdem. Mectka je ozdravela, ne potrebuje me vec.
Zbogom, Metkal«

»Zbogom in hvala ti. In pr1d1 spet kmalu, sicer bom Zalostna in
spet bom zbolela.«

»Pridem!« je ves srecen obljubil, »Pridem jutri, pojutriSnjem, —
vsak dan bom prisel in brate bom privedel s seboj. Na svidenje,
Metkal«

Veselo so se zarki strnili in zaplavali proti botrovi zlati hisi, ki je
blescece sijala sredi visokega neba.

Anica Cernej

ZIM A Rll HIMIH TS uummw
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BELI BREGOVI, m.,lllJ,m l'"mlé.. (

SVETLE NOCI,

TIHE SNEZINKE,

DROBNE GAZI.

TUDI K SAMOTNI

KOCl JE GAZ:

v K0CI TRPLJENJE,

BEDA IN MRAZ.

lfl&fwfﬂ{, I Fl .nm%m'

V BAJTAH NA SAMEM
ZIMA IN GLAD

V SRCIH PA SKRITA
VERA V POMLAD.
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Stari éebelnjak
T.Ljubie

Komaj nekaj let je, kar
je umrl sosedov stric, star
in vnet &ebelar. Cesto sem
z njim posedeval pred nje-
govim cCebelnjakom in se
pogovarjal. Spomnim se, da
je veckrat vzdihnil, ¢e§, ko
ga ne bo ve¢, tudi njego-
vega uljnika ne bo, ker mla-
di svet hoCe vse po novem.
Res je tako: lepote starega
stricevega Cebelnjaka ni vec.
Stari uljnik je bil kot pisan
ikonostas v kaksni vzhod-
njaski cerkvi. Vsak panj-
kranji¢ je imel poslikano
konénico. Te konénice so
pravcata nasa posebnost!
Nikjer drugje jih nimajo
razen po zbirkah, od nas
prinesenih. One so bolj na-
Se kot razne majolike, avbe
in podobe na steklu, ki so doma tudi po sosednih dezelah. Rajnki stric
je dejal, da so panjske konénice kakor poslikana knjiga modrosti in zgo-
dovine naSega naroda,

Prav vse so skuSali nasi dedje naslikati na konénicah. NajéastnejSe me-
sto so dajali Materi boZji in nekaterim svetnikom, zad€itnikom Cebelarstva,
zato je imel vsak star Cdbelnjak za gotovo katero konénico s sveto podobo.

Sosedov stric je imel najbolj v &islih tisti kranji¢, na katerega konénici
je bila naslikana sveta monstranca z dvema angeloma ob strani. Sliko mi je
razlozil z naslednjo zgodbo. Nekije je bil éebelar, ki ni imel sre¢e s Cebelami,
slabo so mu nosile in ¢esto so mu poginili celi panji. Izvedel je, da, ¢e bi
imel v panju sveto hostijo, bi v njegov ¢ebelnjak prihajale Cebele iz vseh
bliznjih in daljnih uljnikov castit NajsvetejSe. To ga je zapeljalo; ko je
bil pri obhajilu, je pridrzal v ustih sveto hostito ter jo na skrivaj smuknil v
masne bukvice in jo potem prinesel v svoj uljnik. Zgodilo se je, kot so mu
prerokovali: v njegovih panjih je bilo za ¢uda vedno polno &ebel, da je vsa
zadeva postala ocitna. Se bolj se je razvedclo, ko so njegove Cebele zalele
kar dan in noé¢ peti. Ljudem so kmalu priSle na uSesa take in take govorice
in naenkrat je nekdo dognal, da cebelja pesem ni ni¢ drugega kot hvalnica
NajsvetejSemu. Sli so po duhovna in z njim je vsa srenja §la pogledat v
tisti &ebelnjak. V panju so nasli sveto hostijo, okoli katere so zgradile
¢ebele monstranco, naokrog pa so bili grozdi pojocih éebel. Potem so s pro-
cesijo odnesli hostijo v cerkev, gre$nik pa je moral po odvezo za toliksen
greh v sam sveti Rim,

Pray v ¢asteh je imel rajnki stric tudi konénice s podobami vraga v
raznih smednih nakljuéjih, kot se pripoveduje v pravljicah in pripovedkah.
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Meni se je zdela najimenitnejsa slika, kako je baba v ¢udno ptico nasem-
ljena opeharila vraga, ki ni vedel, kakSen pti¢ je v kmetovem prosu, in je s
tem izgubil pravico do kmetove duse. So pa vragi imeli tudi drugatna opra-
vila: brusili so Zenskam jezike, prali in likali perilo, bili za vprego grajskim
im podobno.

Se bolj pomembne so tiste slike, ki kazejo resni¢ne zgodovinske dogodke.
Tako je znanih mnogo konénic s prizori iz francoske zasedbe nasih krajev.
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Videl sem konénice, ki prikazujejo poroko iz francoskih ¢asov (ki se je vr-
Sila, kot pravijo, »pod hrudko«), Sveto zvezo, nastalo po francoskem zlomu,
uveljavljenje zakona o Solski obveznosti, staro in novo noso, pa Se neSteto
drugih resnih in smesnih.

Ob eni sc je rajnki stric vedno nasmehnil. To je bila tista, ki je kazala
prizor, ki ga je baje sam dozivel. Se kot fant se je ukvarjal s Eebelami.
Nekoé je opazil v nekem lesnikovem duplu éebele ubeZnice, pa se je spravil
ponje. Ko je priSel pod veCer do tiste lesnike, je opazil v vejah temno
senco, Jeza ga je pograbila, ker je mislil, da ga je nekdo prehitel. Zavpil je
nad senco: »Mar$ doll« Toda senca je samo nekaj zamrmrala, To je fantina
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razkacilo, zavihal je rokave in se zavihtel v lesniko nad neznanca. Toda joj.
senca je bil medved, ki se je mastil z lesnikami. Drug drugega sta se ustra-
Sila, da sta oba Strbunknila na tla ter urno odhlacala vsak na svojo stran.
Kasncje je seveda otel tudi tiste ubeznice, imenitni prizor pa je dal nasli-
kati na kon¢énico.

Skoda je starega strica in njegovega uljnika, tako nasa sta bila; novi
Cebelnjak z AZ-panji je resda boljsi, toda taki so tudi drugod.

Anica Cernej
Med - jedek

Morda se v gozdu
medvedje goste,
predno za zimo
trdno zaspe

Hitro je vzela
hladna jesen

' ¢aSicam cvetnim
kruhek meden.

Drobne c&ebelice
zlezejo v panj
in se zaklenejo
zalostne vanj.

in zasmrée debeli
na glas..,
Toda medvedov

ni veé pri nas,

Vprasaj Tomazka,
pa ti pove,

komu je Se
med-jedek ime,

Malo je letos

v panju medu.
Lonéki so prazni —
ni ga tatu,

Kdo je za pridne
¢ebelice tat,

kdo se najrajsi
hodi sladkat.

Kdo je izmaknil
v satnikih med,
kar ga je dalo

drevje in cvet?

Saj ti prizna
Tomazek v obraz:
»Same cebele,
medvedki in jaz .. .«

Gregor Strnisa

OCETU GODODNIKU

Odlka, danes, ko praznik je tvoj,

se za dobrote li vse zahvaljujem,
za pse skrbi, ki so bile z menoj,
Jaz ti plac¢ilo nezmerno dolgujem,

tako placilo, ki ni iz zlala,

ali iz biserov venca:

ljubezen in spoitovanje, ki sta
dva dragocena studenca!

In zatorej naj tvoje vse Zelje
zmeraj bile bi mi svele,

da bi ti vedno bil v veselje,
da bi bil vredno te dete!

64



Stanko Golar

ZIMSKA NOC D GORICAH

Svetlo nocoj so zvezde gorele, Daleé¢ tam sanjal sveli je Bolfenk,
mir je objemal trudne gorice, belo si kuémo del je na glavo,
breze so plaho v no¢ zaihtele, blizu pa Urban, Barbara sveta

bor je pobozal smredici lice. k nebu visoko je zrla sanjavo.
Zimska je pesem objela gorice, Beli draguljéki v noé¢ so blesteli,

v snu se smehljala speéa je trta, v mraz je tam rimska cesta razlita -
hise so zdele, spali so holmi — zdaj se oglasil zvon je Miklavza

z zvezdami no¢ je bila zastrta. daleé¢ tam jutro za reko se svita.

Buljka in veper
L.N. Tolstoj

Nekdaj smo s¢ na Kavkazu odpravili na lov na divje prasice in z
menoj je Sel moj pes Buljka. Kakor hitro so se oglasili lovski psi, se je
Buljka pognal za njihovim glasom ter se skril v gozd. Bilo je v novembru;
vepri in svinje takrat zelo odebele,

Na Kavkazu, v gozdih, kjer zive divji prasici, je mnogo okusnih plo-
dov: divjega grozdja, gomoljev, jabolk, hrudk, borovnic, Zeloda, Sipka. In
kadar vsi ti plodovi dozore in se zacenjajo kvariti v mrazu, jih vepri jedo
in se rede.

V tem Casu se¢ veper tako odebeli, da ne more dolgo bezati pred psi.
Ce ga preganjajo par ur, se skrije v godavo in se ustavi. Tedaj hitijo lovci
do tega mesta, Kjer stoji, in streljajo. Po lajanju psov je mogode vedeti,
ali se je veper ustavil ali bezi. Ce beZi, lajajo psi s cviljenjem, kakor ¢e bi
jih kdo tepel; ¢e stoji, lajajo kakor na Cloveka in zavijajo.

Na tem lovu sem dolgo tekal po gozdu, a ne enkrat se mi ni posrecilo,
preteci vepru pot. Naposled sem zasliSal zategnjeno lajanje in ceviljenje lov-
skih psov ter sem pohitel k temu mestu. Ze sem zaznal hrescanje iz goscave.
Divji pra3i¢ se je obrnil s psi. No, bilo je slisati, da ga niso zgrabili, ampak
le obkrozili. Naenkrat sem zacul, kako je zadaj nekaj zaSumelo in videl sem
Buljko. Bilo je o€itno, da je v gozdu izgubil gonjace in se zmedel, a je zdaj
spet zasliSal lajanje in je hitel, kar se je dalo, kakor jaz, v to stran. Bezal
je éez jaso po visoki travi, da sem videl le njegovo ¢rno glavo in jezik v
belih zobeh. Poklical sem ga, a se ni ozrl, prehitel me je in se skril v go-
Scavi, Hitel sem za njim, a ¢im dalje sem Sel, tem gostejsa je bila hosta.
Veje so mi sklatile ¢epico, bile po licu, trnjeve iglice so se mi zabadale
v obleko.

Naenkrat sem zasliSal, da so psi glasneje zalajali, nekaj je silno zahre-
$¢alo in veper se je zafel oddihovati in je zahropel. Menil sem, da ga jec
Buljka dohitel in se spopadel Z njim. S poslednjimi silami sem tekel skozi
goScavo na ono mesto. V gluhi godcavi sem zagledal lisastega lovskega psa.
Lajal in zavijal je na enem in istem mestu in tri korake od njega se je vrtelo
nekaj ¢érnega.
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Ko sem priSel blize, sem zagledal vepra in zasliSal Buljko, kako je
stra§no zacvilil. Veper je zakrulil in s¢ pognal na lovskega psa; ta je podvil
rep in odskoc¢il. Videl sem veprov bok in njegovo glavo. Pomeril sem v bok
in ustrelil. Videl sem, da sem zadel. Veper je zakrulil in odbeZal po gozdu.
Psi so cvilili, lajali in mu sledili; jaz sem se po gos¢i lomil za njimi, Naen-
krat sem skoraj pod svojimi nogami nekaj zagledal in zaslisal. Bil je Buljka.
Lezal je na boku in cvilil. Pod njim je bila luza krvi. Pomislil sem: pes je
propadel; vendar mi zdaj ni bilo zanj, hitel sem dalje. Skoraj sem zagledal
vepra. Psi so se zaganjali vanj, on pa je rencal zdaj na to zdaj na ono
stran. Ko me je zagledal, se je zagnal proti meni. Ustrelil sem drugig,
¢isto od blizu, da je SCetina zagorela na vepru, in veper je zakrulil, zamajal
se in z vso teZo zvrnil na zemljo.

Ko sem stopil blize, je bil divji prasi¢é Ze mrtev in le tu in tam se je
S¢ napihoval in stresal. Psi so ga, najeZzene dlake, trgali na trebuhu in na
nogah, a drugi so lizali kri iz ran.

Spomnil sem se Buljke in ga Sel iskat. Lezel mi je naproti in stokal.
Sel sem k njemu, sedel na tla in pogledal njegovo rano. Imel je razparan
spodnji del telesa in klobek ¢érev se mu je vlekel po suhem listjiu. Ko so
dospeli tovaridi k meni, smo mu uredili drob in za$ili telo. Ko smo ga Sivali
in mu prebadali koZo, mi je ves as lizal roke.

Vepra smo privezali konju za rep, da bi ga privlekli iz gozda, a Buljko
smo polozili na konja ter ga tako spravili domov. Buljka je v Sestih ted-
nih ozdravil.

Tobak pa ie tak

Po Avgustu Kopischu

Ko hudi¢ ni $e puske poznal,
je lovea s pusko zagledal, dejal:
»Kaj pa imas? Kaj pa imas?«

— To moja je pipa, rogatec ti moj. —
»Ah bodi prijazen in dober z menoj,
enkrat naj potegnem, samo enkrat!«

In brz mu pihalnik na dve cevi
pod nos pomoli in sprozi, ustreli:
Pik pok paratak, pik pok paratak!

In ves naboj Siber mu v nos zleti,
da kiha in pljuje, bezi in kriéi:
»Presneto mo¢an ta ognjeni tobakl«
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Puncke nekdaj in danes

Kaj bi mladina brez igranja — kako bi decek
brez konjicka in deklica brez svoje puncke, cece
ali lutke! Puncka je bila dekletcem Ze v davnih
stoletjih najljub3a igraca in bo to ostala, ko bodo
prisli za nami novi in novi rodovi. Raziskovalei so
dognali, da je Ze¢ v davno zgodovinski dobi imela
puncka v otroSkem zivljenju prav tisto veljavo
kakor dandanasnji. Naj bi bila Se tako preprosta,
iz lesa ali iz kosti rezljana, je vendarle mala ma-
mica skrbela za njo z isto ljubeznijo, s kakrino
danes polagate v zibelko in ujékate te umetno iz-
delane in kar po modi napravljenc puncke.

Seveda pa ni treba misliti, da je bila puncka
ali ¢ela, kakor pravijo tej ljubki igracki zlasti na
nasem jugu, grda in povrdno napravljena, Med
razvalinami starega Babilona — saj veste, kje
so s¢ ljudem jeziki zmeSali — so nasli puncko iz
alabastra — ocka vam bo razlozil, kaksna snov je
alabaster — in ta puncka je imel gibljive rokce.

V starem Egiptu so pred ve¢ kakor tremi
tisocletji imeli Ze raznovrstne, li¢no izdelanc
igracke. Egiptovska dekletea so se igrala z zelo
ljubkimi lesenimi punckami, ki so Ze imele majh-
ne lasulje in so bile okrasene z lesenimi »biseric.
V starem Egiptu so dekletea tudi Ze oblacila svoje
lesene puncke v lepo pisana volnena obladilea, ki
so bila ¢isto podobna obla¢ilom odraslih ljudi.

Kajpada so tudi héerke nekdanjih Rimlj a-
nov in Grkov najrajsi imele svoje puncke, In
te so bile vedji del izdelane iz gline, imele so gib-
ljive roke in noge. Bile so pa takrat v navadi ze
tudi puncke z voséeno ali leseno glavico, medtem
ko je bil Zivotek iz usnja ali blaga. Stari Rimljani
so radi prirejali velike pojedine, pri katerih so
bile na vrsti razliéne zabave, In pri takih zabavah
so marsikdaj prikazovali velike lutke, ki so bile
pravcati avtomati in so zelo zabavale gledalce.
Bile so tako umetelno sestavljene, da se Se danes
Cudijo strokovnjaki, kaj vse so znali napravljati
rimski izumitelji.

V druzinah premoznih Grkov in Rimljanov
SO ze v stari dobi imeli posebne otroske sobice,
Kjer so se dekletca lahko po mili volji igrala s puné-
Kami in z drugimi igratkami, medtem ko so fantici
rajsi dirjali naokrog po vrtu in dvorid¢u. Da je
bilo tako, nam pri¢a najdeno, zelo ljubko bronasto
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pohistvo, li¢ni majhni kroZniki in ¢aSice, o katerih si ne moremo misliti
kaj drugega, kakor da je bila vsa ta oprava namcséena po otroskih sobicah.
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V srednjem veku je bila puntka posebno priljubljena pri deklet-
cih. V 15. stoletju so se Ze nasli po velikih mestih obrtniki, ki so prodajali
le puncke in druge igracke.. Najrajsi so izdelovali lesene puncke z gibljivimi
rokami in nozicami, pa tudi glinaste puncke so znali bogati krasiti z oblek-
cami in razliénim nakitom. Iz tega se je naslednja stoletja razvila industrija
otroskih igraé, Se prav posebno 'najrazliénejsih punck. Iz Norimberka na
Nemskem so, kakor je v knjigah izpricano, ze leta 1566. posiljali veliko mno-
zino punck v Benetke, kjer so jih pridno kupovali. Iz Benetk so sle potem
puncke dale¢ po dezeli in ¢ez morje.

Od teh ¢éasov do danasnjiki dni so puncke ostale zancsljive price vsako-
kratne mode. Do vseh podrobnosti so znali in znajo izdelovalei punck ustre-
zati najrazli¢nej$im modnim okusom mamic in héerk. Od 16. do 20. stoletja
so puntke praveate dame, obleéene vselej po najnovejSem kroju. Izdelovanje
punck se je v teku Casa seveda spremenilo. Zlasti se menja snov, iz katere
so punéke narejene. Najstarejda, najbolj zanesljiva in najbolj preprosta snov
je les, katerega pa so kmalu nadomestili z drugimi snovmi, ki se dajo Se
vse lepSe oblikovati. Lesena glavica iz prej$njih stoletij se je morala umak-
niti glavici iz voska, gline ali celo iz alabastra. Sredi pretckega stoletja
so zaceli punckam nadevati glavice iz porcelana. Seveda je vsaka puncka
najbolj ljubka po svoji glavici: po rde¢ih licih, po Zivahnih oceh in mehkih
laskih., Dandanes izdelujejo puncke iz Cisto posebne snovi in jim dajejo
najrazliénejSe podobe, Puncke imajo ne samo gibljive roke in nozice, gib-
ljivo glavo in ocesca, ki zaspijo, danasnje puncke se znajo tudi jokati in
klicejo svojo mamo. Obleéene so po modi ali pa tako kakor v razli¢nih prav-
liicah. So velike in majhne, cenene in dragocene. Kakor koli — naj je puncka
kupljena za drag denar v trgovini, naj jo je prinesel Miklavz ali Bozicek ali
pa si jo je ubozno dekletce samo skrojilo iz tursCicnega storza in iz bornih
cunjic — vsaka puncka je svoji mamici najdrazja. In tako je prav.

Emanuel Kolman

D NOCI

Kadar 1ifI mesec
iznad go=dov v=zide,
mepki gorski verer
&ez poljane pride.

divja go=dna rozZa ...
Mepko poigra

Z njenimi se lisfi,
mepfko = njo kramlja.

Ob pofoku mra¢nem
pOZno se usfavi —
fam kot svefli plamen
cvele v rosni Iravi

Ap, nocoj pa veter
kje v samotab spi,
ro&a sama, potok

foZen v noc Hiti.
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DROBNE

Starinar — osvojevalec

V Braziliji je obsirno ozemlje, ki je
bilo raziskano 3ele v zadnjih desetletjih.
To je poretje ob zgornjem toku ama-
zonskega veletoka, Moz, ki ga je raz-
iskoval, ni prelival krvi, kakor Zal pre-
mnogi znameniti raziskovalei v vseh zgo-
dovinskih dobah, ampak je dosegel svoj
namen na prav nenavaden nacin. Bil je
rde¢ekozece, po rodu Indijanec in po po-
klicu vojak, general Kandit da Silva Ron-
don. Pragozd, ki ga je Rondon osvojil
korak za korakom, se¢ danes imenuje po
njem Rondonija, v ¢ast &loveku, ki je
bil v resnici predvsem vsestranski uce-
njak. Preiskoval je ozemlje, njegove se-
stavine, preudeval ljudi in njihovo Ziv-
ljenje, risal je zemljevide, gradil ceste
skozi dzungle, naselbine ob njih, 3ole itd.
Rondon je s svojim miroljubnim priza-
devanjem dosegei uspche, ki jih ne bi
med divjim prebivalstvom ob Amazonu
nihée drugi dosegel z orozjem v roki.
Po ameriskih mestih je zbral kar parnike
ponosenih moskih in Zenskih oblek in jih
je prepeljal po veletoku Amazonu in nje-
govih pritokih navzgor. Desetorice no-
safev in pomocnikov so nato prenesle
stare obleke v pragozdove. Ko so prisli
na primerno mesto, so razprostrli Sotore
ter se ustavili za nckaj tednov. Po dreviju
in drogovih so napeli Zice in vryi, nanje
pa so obesili ponoseno obleko. Koj prve
dni so Indijanci, ki so prezali med drev-
jem z loki in kopji, podlegli radovedno-
sti in sku§njavam ter so se polastili razo-
bedenega blaga. V zameno so polozili pod
vrvi Ziveza, mesa in sadezev. Pozneje je
Rondon razobesil svoje stare dragoceno-
sti kar med lastne Sotore in kmalu so
rdeéeckozei poslali k njemu svojega po-
glavarja s primernim spremstvom, da bi
se pogajal zaradi vabljivih ponoSenih ob-
la¢il. Kmalu je sam ti¢al v fraku, ki mu
j¢ neznansko ugajal, ali morda celo v
obrabljeni zdravniki halji, njegovo sprem
stvo pa v najrazlicnejsih krojih vsemo-
gocih poklicev.

Dogovori so se hitro razsirili tudi na
druge stvari. Domaéi prebivalci se niso
upirali raznim napravam in zgradbam,
celo pomagali so pri delu. Sekali so drev-
je in postavljali brzojavne droge, pre-
skrbovali so taboriiée z ZiveZem in vodo,
Rondon pa jim je pomagal lajsati Zivlje-
nje z raznim orodjem, z nozi, sekirami,
Zagami in podobnim, ¢esar doslej e niso
poznali. Zveder so se vrojenci zbirali pri

ZANIMIVYOSTI

njem, da so poslusali gramofon in radio.
V kratkem si je pridobil zaupanje Indi-
jancev, ker jih je za njihovo delo tudi
dostojno placal, saj ni iskal nikakih do-
bickov in ni prisel k njim, da bi jih iz-
koris¢al. Ko se je taboriite Cez nekaj
tednov odpravilo dalje, je Se¢l pred njim
tudi dober sloves, ker ni bil ranjen na-
ravni ¢ut praviénosti na pol divjega ljud-
stva. V kraju pa, ki ga je bil Rondon za-
pustil, je ostalo nekaj najbolj razumnih
Indijancev, ki so prevzeli varstvo vseh
novih naprav, brzojavnih postaj, zgradb
in sli¢tnega. Da, znali so Ze sami tudi po-
pravljati $kodo, ki je nastala bodisi zbog
slabega vremena bodisi zaradi Zivali, saj

je raziskovalec ponekod ustanovil tudi
razlitne Sole.
Tako je Rondon preiskal brazilsko

ozemlje, ki obsega po svoji velikosti mor-
da polovico Evrope.

Zakaj se nekaterim Zivalim
v temi svetijo oé&i?

Skoraj vsem domacim zivalim se Vv
temi svetijo oci. Zivalske ofi imajo v
ozadju neko plast, ki kakor zrcalo od-
bija svetlobne Zarke. OCi se svetijo ru-
menkasto, rjavkasto ali zelenkasto, ker
je v oni plasti razlitno barvilo. Seveda
se ta pojav ne more opazovati v popolni
temi, ko ne pride v oli nikak svetlobni
zarek.

Clovekove oti se v temi ne svetijo, ker
nimamo v njih take plasti — »tape-
tum« —, ki bi odbijala svetlobo.

Zakaj je pti¢je perje pisano?

V pti¢jem perju so barvne snovi, po
nasih krajih vec¢inoma rumena in rdeca,
v toplih tudi zelena. Sonce vpliva na ta
barvila, da neprestano bledijo. Zato vi-
dimo pri nagacenih pticah, da perje lesk
kmalu izgubi. V suhem, gorkem zraku se
pa barvilo s pomocjo krvi, ki krozi v
ptici, neprenchoma obnavlja. Ptice v
mrzlih severnih krajih nimajo pisanega
perja, ampak veCinoma belo.

Vrsta ptic nam kaZe kovinsko blesce-
¢e barve v najrazli¢nejsih odtenkih: mo-
dro, vijoli¢no, rdeCo, zeleno itd., ne da
bi to prihajalo od kakrsnega koli barvila.
Perje nekaterih ptic je namreé previece-
no s snovjo, ki odbija svetlobo ter jo
razkraja v njene prvotne dele.
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Planina
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Ne zdi se mi vsak kraj tako lep in
prijeten kakor Planina. V rimskih casih
je stala na tleh danasnje Planine nasel-
bina Albia. Srednjeveska Planina se je
razvila okoli gradu Albenskih gospodov.
O gradu, ki je bil na hribu Hassberg, je
le ¢ malo sledu. Kot trg se imenuje kraj
ze leta 1217., ko so dobili trzani svoje
pravice. Ohranjen pa je samo privilegij
cesarja Ferdinanda 11, od leta 1662, iz
katerega je razvidno, da so trzani imeli
pravico do tedenskega trZnega dneva. V
blizini trga je planinski grad Hassberg,
katerega lastnik je knez Hugo Windisch-
griitz.

Ob izvirku pa je v razvalinah Mali
grad, znan po tem, ker je v njem pre-
bival Nikolaj Ravbar, ki je v Predjami
pri Postojni oblegal viteza Erazma Pred-
jamskega. V tem gradu so imeli dezelni
stanovi svoja zborovanja,

Ko se pripeljes po cesti z Rakeka ali
iz Logatca, se ti nacnkrat odpre dolina,
katero obkrozujejo lepi, temni gozdovi.
Najprej zagledas veliko cerkev, ki je bila
zgrajena . 1771, in je posvedena sv. Mar-
jeti. 'V glavnem oltarju je zelo velika sli-
ka svetnice, ki jo je slikal slikar Langus.
Poleg cerkve je Stirirazredna ljudska 3ola,
zgrajena pred 120 leti, ki pa ne ustreza
veé svojim namenom. Zelo si Zelimo no-
ve, 4 ne vemo, ¢e jo bomo dodakali. Ob
glavni cesti, ki pelje iz Trsta v Ljubljano,
je nova carinarna, Mogoce bi se dalo to
reurediti, saj je obéinska last: imeli bi
rasne prostore.

V bliZini carinarne stoji spomenik pes-
nika in pisatelja Miroslava Vilharja, a
" poleg njega »Vilharjev dome«, njegova
rojstna hisa. Malo dalje po cesti stoji
majhna, a lepa cerkvica sv, Roka, katero
so zgradili tlatani leta 1761. kot neko za-
obljubo. Ko se ozre§ naokoli, zopet vidis
na hribu cerkvico sv, Duha, pred katero
se Siri vse planinsko polje, tja do Garca-
revea in Laz, kjer pronika reka Uncc v
velike kraske jame z dvoranami in kras-
nimi kapniki. Kdor od vas ni Se videl
tch jam, naj pride pogledat in videl bo,
da je tudi podzemski svet lep. V jami
pri Kalis¢ah so na3li jamarji pred veé
leti okostje nosoroga. Razstavljeno je v
Narodnem muzeju v Ljubljani.

Da, lepo je pri nas, le $koda, da naSe
lepo polje vsako leto poplavi Unec in
uni¢i mnogo poljskega pridelka. Da bi
temu zlu odpomogli, so Ze veckrat zaleli
z osudevalnimi deli. Kjer so sedaj slabe
senoZeti, bi bile lahko dobre njive in bi
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ne bilo nam treba od drugod kupovati
semena za poljske pridelke, temved bi ga
se lahko prodajali.

Ko se¢ bodo izsuSevalna dela nadalje-
vala in ne bo vel povodnji, katere se vsi
bojimo, potem bo tudi v Planini Zivljenje
bolj veselo in vse planinsko polje bo ena

sama njiva. Ivan Negode

Povest smreéice

Zivela sem v temnem gozdu. Okrog
mene je rastlo Se mnogo mojih sestric.
Bile smo razlicne velikosti. Mnogo jih je
bilo visjih, nekaj pa tudi manjsih. Neke-
ga dne je prisel siromasen moZz s seki-
rico na rami. Zelo smo se ga ustrasile,
ker nas je zacel kar sekati, Zacel je pri
manjsih sestricah, NaloZil nas je na vo-
zitek in nas odpeljal iz gozda. Tudi mene
je vlekel v mesto. Videle smo mnogo le-
pih pala¢, hi§ in hidic. Tocile smo solze
med potjo. Pripeljal nas je na trg in
nas razpostavil v vrsto. Mnogo jih je
prodal, nekaj nas je pa ostalo. Pa je pri-
sla gospa in nas je ogledovala; jaz sem
ji bila najbolj vSed. Kupila me je in od-
hitela z menoj na svoje stanovanje. Tam
me je okrasila in postavila na mizo. Pod
menoj pa je razpostavila darove. Zvecer
so prisli otroci in me ogledovali. Raz-
veselili so se me. Naslednje dni so zZe
zateli pobirati z mene darove. Spet sem
bila brez okrasa. Odnesli so me v drvar-
nico in me tam razsckali. Sedaj pa lezim
vsa izsuSena tu pred ognjistem.

ZavasSnik Milica
*

Moj petletni fantidek se je ranil na ko-
lenu. Vzamem alkohol, da mu razkuZim
rano.

_ »Bolelo te bo,« pravim, »a ti si moZ
in ne bo3 jokal. Ve§, moramo pomoriti
mikrobe, da se rana zazdravi.«
y l\_oma)' mu namazem rano, zacne vpiti
in jokati.

»Pa sem mislil, da si junak!« mu pra-
vim.

.»Saj jo¢em, ker bomo pomorili uboge
mikrobe,« se odreze junak.

.

Orville Wright, ki je zamislil prvo le-
talo, da je res letelo, je bil skromen in
mol&e¢ ¢lovek., Nekdo mu je to ocital,
¢ed da bi lahko mnogo govoril o svojih
poletih.

»Ali ne veste,« ga je zavrnil Wright,
»da pti&, ki najve¢ klepeta, najslabse leti?
Kar pomislite na papagaja'«



yLEMA K

T o e
DAMSKA IN MOSKA MODA
UUBLJANA-SELENBURGOVA INHOTELSLON

| Drogerija KANC

LJUBLJANA, Zidovska ulica 1

Pinko Cunder
torbarstvo, sedlarstvo in fermenarsivo
Ljubljana, Igriska 3

sprefema vsa popravila in predelave damskth
torbic ter vseh v to stroko spadajoéih predmetov

jana, Honbiesn'i' I

Eportne potrebs&s¢&ine, dezZnli plaséI§

nnnnnnnnnnn

Primerna bozi¢na darila
v veliki izberi
v modni trgovini

IGN. ZARGI

LJYUBLJANA
Sv. Petra cesta 11
TELEFON 2069

F. & P.PERLES

pre)] ELITE

Izdelovanje damske In moike konfekcije

Ljubljana — PreSernova ulica 9

Prodaja damske, moske in

deske konfekcije. — Prvo-

vrstno izursevanje po meri
Telefon 2051

MESTNA HRANILNICA LJUBLJANSKA

izpladuje ,a vista vloge“ vsak &as, ynavadne“ in ,vezane“ po uredbi

Pupilarno varna!

Sodnodepozitni oddelek, hranilniki, tekoéi racun

Za vse vloge in obveze jam&i MESTNA OBCINA LJUBLJANSKA




Jontes Jvs. .

LJUBLJANA, MESTNI TRG 14
priporoca svojo lepo izbiro cevljev
domadega izvora. — Rocno delo

Nudimo samo solidno blagol

Klisefje eno- ali vecbarvne, za élasopise,

knjige, razglednice itd. izdeluje ROBE RT Go l'
kusarns ,Neografika« s o e

LIUBLJANA, Selenburgova ulica it. 3

Ljubljana — Sv.Petra naslip 23

...............................................................................................

FABIANI & JURJOVEC
LJUBLJANA, STRITARJEVA ULICA 5

Velika izbira damskega in mo3kega blaga, preprog,
zastorov, odej, perja, puha itd. Postrezba solidna!

...............................................

At o i oot AUGOST KADONC |
/5 J.VILHAR, mar = RaNA
4 Ljubljana, Sv.Petrac.36 PERILO lasinega izdelka — OPREME 2a novorojencke |

Lekarna

Mr. Deu-KlanjSceh D.

(prej Kuralt)

(r0sposvetska cesta 4 — Tel. 39-20

Jzdaja zdravila za vse bolniske blagajne
Zaloga tu- in inozemskih specialitet

Drogerija »DANICA« D. Sfiligoj

TR TR
BLEIWEISOVA 18 — nasproti Figovca




